
J HirdetésekKiadóhivatal:
Pltitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek, Uri-utcza 276- sz.,
hová az előfizetések es a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendök.

* kiadóhivatalban fogadtatnak el. 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.
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POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. Megjelenik mindennap, 
vasár- és ünnepnapok

kivételével.
gazda embert, hogy egy szelISa tavaszi 
éjszakán kegyetlenül megsemmisíti hónapok 
fáradságos gyű nőiesét, hogy it , hol majd- 
nem minden nagyobb község folyó mentén 

mely épült, kevesebb munkaerő eredménynyel 
tudjon működni válságos időkben.

A megye uj beosztása.
Nagybecskerek, október 7.

(X) Torontál vármegye őszi közgyűlése 
igen fontos ügyben fog dönteni, 
régóta foglalkoztatja a vármegye közön­
ségét. Meg kell felelnie a belügyminiszter 
leiratának, melyben felhívja

lókat, hogy
áldozatoktól megkiméltessék.

Sohasem fogjuk szem elől téveszteni 
a takarékossági elvet. Ámde vannak dol­
gok, melyeket sokkal magasabb szempont­
ból kell mérlegelni, melyeknél bűn 
spórolás, a krajezároskodás.

A szőnyegen forgó kérdést másképen 
megoldani lehetetlen, csakis a járásbírósá­
gok számát kell felemelni 14-re.

E nagy vármegye közönség 
legnagyobb adófizetők közé art

és idő-

aEzen nézetünket külömben a tapasztalat 
is szankczionálta, mert hiszen 1880-ban a 
vármegye leszállította a szolgabirói kerü­
letek számár. De csakhamar meg kellett 
a közönségnek győződnie arról, hogy 
redukezió határozott hátrányára válik a 
közigazgatásnak s másfél év mulva ismét 
helyreállították a régi állapotot.

beszélni, miként volnának a Mi sem természetesebb tehát mint az, 
közigazgatási hivatalok székhelyei és számai hogy ily körülmények között, ha komo- 
Összeegyeztethetők. lyan akarunk a közigazgatási és igazság-

. -Felmerült az a nézet, hogy a főszolga- 8zolgáItatasi kerületek összeegyeztetésével 
bírói hivatalokat kettővel apasztani kellene, foglalkozni, csakis a járásbíróságok szapo
s az igy fennmaradó 12—12 hivatal szék vitásáról lehet szó. Lutheránus egyházgyfilés. Az ág. hitv.
helyeit összhangzásba kellene hozni S ez •, t . , evanS- egyház egyetemes közgyűlését ma délelőtt
a felfogás első nillanatr. °! rí .. ^ívesen elismerjük, a mit az igazság- nyitották meg. A kerületi felosztás tanulmányo-

k •>, ^ ... 1 . plauzibilis- ugymmiszíer is ismételten hangsúlyozott, zása s eziránt való indítványtétel czéljából ki-
i v . ?Z1 u’- „8zen C8fhugyan van hogy az ország pénzügyi helyzete jelenleg küldendő bizottságot választották meg mindenek-
yan szó gabirói kerület, mely a többiek- nem bir el újabb anyagi terheket. Annyi- elöttl A bizottság tagjai lesznek az egyetemes 

kel összehasonlítva kevés munkát ad. így val inkább ismeriük ezt a helvvotet mírt felüg^eiö elnöklete alatt> hivatalból a kerületi 
tehát czélszerünek látszanék két szolja h J í/f , ÍT ’ i elnökségek (a kerületi felügyelők és püspökök),bírói kerületet feloszlatni TÍnÍ ° m»Zunk}» *dózó polgárok vagyunk, továbbá minden kerületből választott tagok,
más l 1 . / j ^ 1 i nem szeretnők, ha vállainkat újabb fe- Ezután az egyetemes gyűlés tárgyalásai rendes
, , 1 ,. >eo vasztani. Ámde a le sieg es teher nyomná. Ámde itt nem mederbe tértek. A jegyzőkönyvi tárgyak során

pasztalat bizonyítja, hogy ez a felfogás felesleges teherről van szó. Torontál vár- az oroszvári lutheránus leány egyház 
nem he yes. Mert hiszen a közigazgatási megye körülbelül 600 ezer lelket számlál, bat tagjának fölebbezése került sorra. A fóleb-
keruletek megállapításánál nemcsak a tehát 50 ezer lélekre esik eaV iáráshiró befóket évtizedek óta zaklatják a kath. lelkész- 
lélekszám dönt hanem sokkal inWKK A a v v -t i , e&y jArasoiro nek fizetendő párbér fejében a legutóbb a köz-

üont, hanem sokkal inkább ság Alig h.sszük, hogy akadna oly szang- oktatásügyi miniszter is elutasította felebbezóatt-
, , u j í e.rri ori®,*1®> a vimkus ember, ki ezt állapotot kielégi- két. Fabiny Teofil megengedi, hogy a folyamo-

, 8 Kereskedelmi viszonyok, tőnek vagy tarthatónak mondja. S hanem dók elődei kötelezték magukat a párbér fizetésére,
. megyenk specziális viszonyainál fogva is forogna szóban éppen a közigazgatási ma"uk a folyamodók nem öröklés, hanem 

mindenek előtt figyelemmel kell lennünk és igazságszolgáltatási kerületek össze- véte.1 utJ‘án jutattak a párbérrel megrótt birtokok 
az ár vízvédelemre. Már pedig éppen egyeztetése, akkor is, tekintettel az igaz- "tő ‘zeTrzW.é*
ez utóbbi meg nem engedi, hogy a szolga- ságügyi reformok keresztülvitelére a közel S.tehlo Kornél s többek felszólalást után el- 
bírói üeiuiutek ai asztassanaa. Mert nem jövőben s különösen a sommás eljárás határozták, hegy újból feliratot intéznek e tárgy - 
tudjuk azt az éber szemet elképzelni, mely behozatalál a való tekintettel, akkor is sür- ban 8 megbízzák az egyetemes felügyelőt, hogy 
képes volna éppen Torontálmegyóben getnünk kellene a járásbíróságok szapori- a raaga részér°l is kövessen el mindent, hogy 
na-y °bb kerületet ellenőrizni, melynek tás át. Mennyivel inkább tehát akkor mi- Ü,letékes helren e fontos ügyben tisztán lássanak, 
területét annyi folyó és folyócska szeli át, kor arról van szó, hogy a nagy közönség $
minden tavaszszal azzal fenyegetvén a egy helyen találja meg az összes hivata- tátják.

vármegye
közönségét, hogy a szolgabirói és járás- 
birói járásokat összhangba hozza.

Á kérdés eldöntése sokkal nehezebb, 
mint első pillanatra látszik. A megye terű 
létén köztudomás szerint 14 főszolgabírói 
hivatal ér 12 járásbíróság létezik, ezeknek 
sem közöíí a székhelyük. Arról kell tehát 
első sorban

mely a 
k s a

mellett oly ritkán veszi igénybe az állam 
segélyét, joggal elvárhatja, hogy felsőbb 
helyen az itt kifejtett nézetek jussanak 
érvényre, melyek előreláthatólag a 
őszi közgyűlésen egyhangúlag fognak 
tesitést nyerni.

ez a

hétfői
szen-

szem előtt tartandók 
közlekedési

Nagybecskerek, 1893. XXn. évfolyam, 280. szám.

Szerkesztőségi iroda:
Naiy-Becsfceret

Zápolya-utcza l-ső szám
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

_Szombat, október 7.
Előfizetési árak:

Egész évre — 

félévre — —
Negyedévre —
Egy hóra — —

— Egyes szám 4 kr. —

12 frt. \ á i
6 „
** V
1

Micsoda ? kiáltott föl Langelot
asszony nyugtalankodva férje habozása miatt.

— Nos, hát egy tizenkét éves beteg 
gyermeket hagyott hátra, púposat, ki nem kép 
magán segitni.

— Es te azt gondoltad, hogy a mi köte­
lességünk gondozni és örökbe fo adni a gyer­
meket — nemde!

— Igen !
— Jól van! Kitaláltad gondolatomat — 

szólt a fiatal nő, megcsókolván férjét. — Lásd, 
te oly jó vagy, mint egy falat kenyér ! Szegény 
gyermek ! Fivére, bátyja lesz Clairettünknek 1

Az árva örökbefogadása tehát el lett hatá­
rozva a két egyszerű és nemes szív által.

Langelot ur és asszony, tizenkét éves 
házasok, imádták három éves kis leányukat. 
Clairette, kinek születését oly nagyon óhajtották, 
gyenge alkatú ideges gyermek volt és ennek 
folytán, mint az elkényeztetett gyermekek, zsar­
noki uralmat gyakorolt szülői fölött.

Nemsokára megérkezett Langelot Luczien, 
az Örökbe fogadott gyermek halvány arczczal, 
púpos testtel. — Anyjának csábitó szépségéből 
csak két nagy lángoló szemet örökölt, melyek 
megvilágítják fájdalmas arczát. Nem hozott az 
uj otthonba mást, mint kedves hegedűjét, mit 
erősen a hóna alá szorítva tartott.

Ez ismeretlen gyermek megpillantásával a 
kis Clairette kiabálni és idegesen zokogni kez­
dett; de a kis unokatestvér, ki félénken csak 
félszemmel mert tekinteni a halvány és elkényesz- 
tetett leányra, megragadta hegedűjét és legszelí­
debb hangján igy szólt:

—- Hallgass ide, a hegedű énekelni fog ...
ne sirj!

És — oh csodák csodája 1 — fiatal uijai 
alatt, művészileg kezelt vonója alól egy dallam 
szállt föl, gyöngéd és mosolygó költemény, ha­
sonló a szeretetteljes kedveskedéshez, melynek 
büvereje azonnal elcsititá a kis leányt.

i;

1 lr

m

«

i — Még! Még! Énekelj még! Jaj be szép 
j zene! — könyörgött akis Clairette piczi tenye­
reit egymáshoz ütögetvén.

— Es a csodálatos zeneeszközből bámula­
tos akordok keltek, mikben a legkülönbözőbb 
érzelmek nyertek kifejezést: az anyai örök­
ségből a vézna, púpos gyerek megőrizte a költői 
ihletet.

Ettől kezdve megdönthetetlen barátság fűző­
dött a két gyermek között, mialatt az évek egy­
másután múltak.

Luczienböl fiatal ember lett s nagybátyja 
kereskedésében társ volt. Kitűnő segéd volt, 
rendkívüli tehetséggel megáldva, de azért nem 
hanyagolta el
erősbödött kitűnő tanárok vezetése alatt.

zenei tehetségét, mely idővel

— Tudod e, — szólt hozzá nagybátyja nem 
egyszer — hogy te zeneköltő lehetnél, dicsősé­
geink egyike ?

— Az én egyedüli dicsőségem az a tudat 
— szólt szelíden Luczien — hogy Clairette elé­
gedett.

A szegény ifjú igazat beszélt; élete unoka 
nővérének mosolygásában rejlett.

Az ideges, elbeezézett leány is megnőtt 
idővel. Clairetteböl Claire lett s joggal nevezték 
szépnek és hódítónak. Ószintén szerette unoka 
fivérét. A Luczientöl hallott első dallam emlékei­
ben előkelő helyet foglalt el és e dallamot a csa­
lád körében „Clairette dalának“ nevezték el.

E dal, mely egy mesternek dicsőségére vált 
volna, eleinte megszűnteié a gyermek sírását, 
később kisérte őt minden dolgaiban és első élve­
zeteiben

Aminek tehát előbb utóbb be kellett követ­
keznie, bekövetkezett: egy nap Luczien beval­
lotta, hogy imádja Clairet. Szegény föl merte 
emelni szemeit jótevője leányára. Unoka nővére 
volt igaz, de remélhette-e ö, a púpos, hogy nőül 
megy hozzá e szép és előkelő hölgy . . . Bezárta 
titkát és fájdalmát szivébe és kedves hegedűje

A „fORONTiL" TÁKlJA.
Az utolsó akord.

Langelot asszony harminca éves csinos 
és üde nő, dalolva sürög és forog az étté 
remben.

Utolsó pillantást, a gazdasszony éles pil­
lantását veti a fölteritett asztalra, melyen min­
den évszakban virágcsokor vidámitá föl a ven­
dégek arczait, igazolva egyúttal a háziasszony 
leleményességét.

Egyszerre csak visszafordul az asztaltól, 
fölismeri férje lépteit.

De alig lépett a szobába Langelot ur, neje 
már is igy kiáltott föl:

— Mi a baj ? Arczod egészen sápadt és
komor ? !

Jó hogy még csak sápadt és komor, 
kedves barátném, mikor az ember arról ér­
tesül egyszerre, hogy testvére megbukott és
meghalt.

— Testvéred ? — Mondod? Szegény
barátom!

Amint tudod, házassága nem sikerült, 
egész lényében, elfelejtett mindentMűvész lévén 

8 átadta magát azon őrült szerelemnek, mely 
egész lényét eltoité. Te csak névről ismerted 
nejét. Olasz nő volt, madonnái szépség, tehet 
séges zenész. Szemei bűvölök voltak. Eöviden 
szólva, kéréseim és atyja akarata daczára nőül 
vette. És most sokkal ügyetlenebb lévén, sem­
hogy ügyeit rendezze s kétségbeesve neje halála 
fölött, Öngyilkossá lett 
dezni
hívták ;7;

s most nekem kell ren- 
ügyeit . . . Hát tudod, öt is Langelotnak

— Igazad van barátom, mint a nemzetség, 
u£> a név is kötelez . . .

- É még valami . . .
Mai szásuekhez a hivatala* melléklet 200. száma van csatalva.
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Torontál.
a?

A vasúti hozzájáró utak építés alatt van 
nak, a csávóéi Temes-hid pedig alaposan kijavít­
tatott.

HÍREK.

A kir. ügyész havi jelentése szerint f. é. 
szeptember hó végével marad a nagybecskereki 
fogházban törvényszéki elitéit rab 60 férfi és 2 
nő, törvényszéki vizsgálati rab 17 és járásbiró- 
sági elitéi 6 rab.

A megyei főorvos havi jelentése sze­
rint a lefolyt szeptember hóban a közegészség- 
ügyi viszonyok kedvezőknek mondhatók, mivel 
a difteritisz járvány megszűnt és a kolera-esetek 
is annyira apadtak, hogy ma már csak két gya- 

betegedésről tehetett jelentést. Ezen kolera 
járványban szeptember végéig 87-en betegedtek 
meg és 69-en haltak el. Egyéb betegségek is 
csak kis számmal és szórványosan észlelteitek, 
és ennek következtében a egészségügyi viszo 
nyok kedvezők voltak.

A közigazgatási bizottság az egyes szak­
előadók havi jelentéseit tudomásul vette.

A közigazgatási bizottság legközelebbi ülése 
november hó 13-án fog megtartatni.

A közigazgatási bizottság kebelében levő erdé­
szetialbizottság szintén ma délelőtt tartotta Tallián 
Jenő elnöklete alatt rendes havi ülését, amelyen 
részt vettek: Nagy Gyula kir. erdőfelügyelő, Csá 
vossy Gyula, Schwarz Mihály biz. tagok és Horváth 
Zoltán szolgabiró. Az erdészeti albizottság letár­
gyalta az időközben befolyt összes erdészeti 
ügyeket.

— Közigazgatási bizottsági ülés. Toron- 
tálvármegye közigazgatási bizottsága ma tartotta 
rendes havi ülését, melyen Rónay Jenő főispán 
elnöklete alatt részt vettek: Daniel. László m. 
alispán, dr. Dellimanics Lajos m. főjegyző, Piu- 
kovich János kir. ügyész, dr. Plechl Szilárd m. 
főorvos, Talapkovics Vazul kir. pénzügyigaz­
gató, Poroszkay Béla m. főügyész, dr. Mihalo- 
vics Ödön m. árvaszéki elnök, Steinbach Antal 
kir. tanfelügyelő, Hám Ignácz kir. főmérnök, 
Tallián Jenő, Csávossy Gyula, Babits József, 
Kovách Ágoston, Vécsey István, Várady Mihály, 
Vinczehidi Izsó, Schwarcz Mihály, Nagy Gyula 
kir. erdőfelügyelő, Szilágyi Albert m. aljegyző. 
Elmaradását igazolta br. Nikolics Feodor.

Elnöklő főispán szívből üdvözölvén a meg­
jelent tagokat, az ülést pont 10 órakor meg­
nyitotta.

nus

A szakelőadói havi jelentésekből követke­
zőket emelhetjük ki:

A kir. pénzügy igazgató havi jelen- 
lentése szerint az 1893. évi adókivetés vala­
mennyi adónemre az egész megye 
van fejezve és az egyes adónemekre vonatkozó 
lajstromok az adóknak a főkönyvekben az adó­
zók kis könyveibe előírás végett a községek 
elöljáróságának kiadattak. Az egyenes adó fel- 
szólamlási bizottság működését f. évi szeptember 
18-án megkezdette. Az 1893. évi szeptember 
hóban befolyt egyenes adóban 464,886 frt 63 
kr., hadmentességi díjban 17573 frt 87 kr., mig 
az 1892. év szeptember havában befolyt egyenes 
adóban 485,944 frt 79 kr, hadmentességi díjban 
22505 írt 52 '/2 kr, tehát a f. évi befizetés egye- 

adóban 21058 frt 16 kr, hadmentességi díj­
ban 4931 frt 6572 krral kedvezőtlenebb.

területén be

— Iparvasut Csanádmegyében. A mező 
hegyesi iparvasutat a kincstár egy újabb vonallal 
egészítette ki. Ennek az uj vonalnak mütanrend 
őri bejárása ma délelőtt 9 órakor történik meg. 
Csanád vármegye hatóságának képviseletében 
Gellér Béla királyi mérnök, az államépitészeti 
hivatal főnöke és Hervai Kálmán battonya főszolga 
biró lesznek jelen a hivatalos aktusnál.

— A kegyesrendiek gyásza. A piaristák 
budapesti házának halottja van. Traut wein 
Nép. János tanár, a budapesti kegyesrendi fő­
gimnázium volt igazgatója, a rend egyik kor­
mánysegéde, tegnap reggel élete 74-ik évében 
váratlanul elhalt. Előkelő tagja volt a rendnek 
s nem csak a budapesti ház gyászolja, hanem a 
szerzet egész összessége. Budapest főváros tár­
sadalma is egyik kiváló s nemrég még nagyon 
tevékeny tagját veszítette el a megboldogultban 
Trautwein Nép. János 1819. októbtr hava 29-én 
született Pesten.

nes

A közigazgatási bizottság a pénzügyigaz 
gató indítványára az adóbehajtás körül elköve­
tett mulasztások miatt a felelősséget Alibunár, 
Csenta, Torontál Sziget, Jarkovácz és Perjámos 
községekre kimondotta.

Tárgyalás alá került a vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszternek azon rendelete, melyet a köz- 
igazgatási bizottságokhoz intézett a magyarul 
nem tudó tanítók elleni rendszabályok alkalma­
zása tárgyában. Részletes intézkedések a szűk 
séges adatok beszerzése után a legközelebbi ülé­
sen fognak megtétetni.

A triráWi ♦ n n f » i ff rrx7oia — Csendes *25 éves juMleum. Topolyáról■J I SL a V - • j t tettük a következő levelet : Ismét egy veterán

a keresztesi állami iskolához Patyi Péter, az n,al szaporodott Torontál vármegye községjegy-
ó-Iéczi állami elemi iskolához Kamaker Fe ?°m?k - tabo,:a> mmían dl8Sadl, B 0 d ó Sándor 
rencz okleveles tanítókat nevezte ki, Skody KorJegyzo ez évi október hó
Alajos párdányi tanító állandóan nyugdijaztatott, . ,t0tt® ‘)C , 2° eves szolgálati idejét, 
Nedelyov Demeter horvát-bókai r. k hitfeleke !genyt®r, ,kl,8.. fe8zekben ugyan, de mint a 
zeti tanító és Hujjon János károlyligeti községi „ef^®ttabb k°zsefl jegyzők előtt ismeretes, 
tanító nyugdijaztatási ügye folyamatban van. önfeláldozókig kardoskodott, folyton a községi

jegyzők anyagi érdekeinek és szellemi nívójuk­
nak előmozdítása ügyében, sőt mint a „K. K.“ 
szaklapból tudjuk, az 1886. évi uj községi tör 
vény revíziója alkalmával a községi bóléiét fejlő­
désén is nem

1-én
egy

A kir. főmérnök havi jelentése szerint 
az állami közutak jó karban tartattak, a kavics 
szállítás az útvonalon szakauatlanul folyt az el­
múlt hónapban és a műtárgyak építése és javí­
tása foganatosittatott, A megyei közutak kavics 
szállítása befejeztetett, kivéve a nagybecskerek- 
zsombolyai utón.

csekély megerőltetéssel fáradozott, 
kik ismerik, a kik érdemeit 

becsülni tanulták, méltán sajnálják, hogy 
j akadt kartársa, a kinek kezdeményezése folytán

Mindazok,
nem

bizalmasa, titkárja, együtt s rt, együtt zoko­
gott vele.

— Tudod-e, — szólt — hogy nagyon nyug­
talan vagyok Luczien miatt? . . . Hátha be 
teg . . Távolléte fájdalmas volt s még nem is 
búcsúzhattam el tőle.

— Feledj el mindenkit,

Claire egyszerű és ártatlan kédélyével és 
leikével Luczienben kedves, hü barátot birt, 
tanácsadót mindenben, ki előtte kitárta szive leg­
rejtettebb gondolatait is s igy elmondta azt is, 
hogy szerelmes Darbey Rau.ba és ösztönszerüleg 
igy kiáltott föl:

— Luczien, húzd el nekem Clairette dalát!
Keserű gúny! A hegedű a szerelemről 

szólt Luczien vértanúi ujjai alatt.
Kevéssel ezután Claire férjhez ment Dar­

bey Raulhoz.
Az esküvői mise alatt egy titokszerü dal 

tölté be a templom boltiveit.
E dal nem volt más, mint „Clairette 

dala“ ügyesen átváltoztatva misztikus jelleeü 
dallamra. 6

szólt a szerel­
mes önzésével — mert minden gondolatodnak 
az enyémnek kell lennie!

Es a kék éggel szemben, melyen a csil­
lagok aranyos szegekként tündökölnek, a 
fiatal nő annak karjaiba borult, kinek szivét 
adta.

Ekkor egyszerre a csöndes éjben egy dal 
hallatszott, édesen, mint a panasz.

Claire fölrezzent szerelmi mámorából.
— Hisz ez Clairette dala! 

a nő. Az én dalom :
Ah! Ebből ismerem Luczien nemes szi- 
folytatá tovább lelkesedéssel. - Meg 

akarja ünnepelni boldogságomat. Nászéj 
szólaltatja meg hegedűjét . . . De úgy tetszik, 
mintha e dal szomorúbb lenne!

Képzelődés ! — szól Raul, becsukva az 
ablakot . . . Álmodol galambom . . . Én nem 
hallottam semmit!

A fiatal nő még tovább hallgatódzott, de 
nem hallott semmit többé . ..

Azután a férj csókjai és ölelései alatt éde­
sen aludt el.

Hajnalban, a szálloda mellett, melyben — 
későn — a szerelmi éj folyt le, egyik ösvényen 
az erdöör egy széttört hegedűn megtalálta Lu- 
cziennek még meleg hulláját.

A föl nem ismert szerelem utolsó kiáltását 
elnyelte a vastag függönye azon ablaknak, me­
lyen kihajlott egy pillanatra a fiatal nő, mielőtt 
férje karjaiba dőlt.

És Luczien hegedűjének utolsó akordja már 
csak az erdő madarait ébreszté föl ,

kiáltott föl

vétA fiatal ara összerázkódott, fölismerve 
kedvencz zenemüvének thémáját.

— Szegény Luczien, — gondolá 
nekem játsza.

A reggelinél mindenki várta 
hogy üdvözölhesse, de nem jelent meg.

Claire nagyon szomorú volt Luczien távol 
léte miatt.

emre

ezt

a művészt

Ugyanazon este elutazott férjével Fontane- 
blaeuba, nászutjuk első állomására.

Alig helyezkedtek el a pompás erdő szom­
szédságában levő vendéglőbe, Claire kikönyökölt 
az ab'akon, hogy élvezhesse a szép tájat és a 
fenyők üdítő illatát és talán azért is, hogy el- 
jélthie8Se ZaVarát’ mert elöször volt egyedül fér

hnmltAzQ tí- C8endesen> nyugodtan, komolyan 
,|V , J J a l°mbok megmozdultak a 

szellő kedveskedései alatt; édes illat szállt az 
erdő felöl s nem volt egyéb hallható,
““"ív Ív tim610 meghatár0zhatlan vész, 
mely úgy tűnik föl este, mint a
lélegzése.

mint

n»gy természet

»I./-;

t’

l
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1893. október 7.

momentumot méltóan lehetett volna meg-ezen
ünnepelni, mert hasztalan, még is csak nemes 
cselekedet megemlékezni a régiekről, a kiknek 
szövétnek világánál oly sok szépet és jót tanult 
az ifjú nemzedék és megadni hálás elismeréssel 
a méltán kiérdemelt jutalmat. Egy jegyzösegéd.

— Ünnepnapok. Megélénkült a megye fő- 
és székvárosa. Hol czivilben, hol huszárunifor- 
mában látni idegen alakokat, a szerint, amint 
az illetőt a lóverseny vagy a közgyűlés hozta 
be Becskerekre, 
attrakeziója persze a holnapi lóverseny s az 
eddigi előjelekből teljes joggal arra szabad 
következtetni, hogy holnap a turfon tout Becs­
kerek fog találkozni. Hétfőn aztán lesz egy kis 
csata a zöld asztal mellett, mely főleg a fő­
szolgabírói kerületek beosztásánál fogja lángra 
lobbantani a kedélyeket. De bármint álljon is a 
dolog, a holnap és holnapután érdekes napok 
lesznek, melyeknek már előre örül a csendes 
Becskerek.

A közel jövő legnagyobb

— Nyilvános köszönet. Az oltárok diszi 
tésére a róm. kath. plébániatemplomban követ­
kező asszonyságok és urak további nagy­
lelkű adományokat áldoztak: Mihálovits Istvánná 
10 frt, dr. Haidegger Lajos 5 frt, Bild Albin
1 frt, Szmetana Zsófia 4 frt, Schultz Francziska
2 frt, dr. Grandjean József 5 frt, Hülzl Lujza
3 frt, Bagoly Pál Anna 2 frt, Vudy György 
5 frt, Boleszny János 2 frt, Baaden J. L. 2 frt, 
Amend R. 2 frt, Haidegger Ödön 10 frt, Zim 
merer Antal 3 frt, Partilla Mária 2 frt, Macher 
Anna 1 frt, Krsztics János 5 frt, Petz Gizella 
2 frt, Szita József 1 frt, Braun Vilmos 1 frt, 
Pataki László 1 frt, dr. Farnady István 1 frt, 
Erdödi Márton 2 frt, Müller Ilona 2 frt, Jaks 
Katalin 1 frt, Karácsonyi Emília 5 frt, Reitter 
Uszkár 2 frt, Kaczvinszky Kálmán 2 frt, Tri- 
balszky Teofil t frt, Romkay Nándor 1 frt, 
Schwarz Ferencz 1 frt. Valamennyi kegyes ada­
kozónak anyaszentegyházunk nevében mély 
hálát fejezek ki. Isten fizesse, Isten áldja meg! 
Nagy becskerek, 1893. október 6. — Schaeffer 
Antal, pápai praelatus, kamarás, apát esperes, 
városi plébános.

— Kocsi dijak. A holnapi lóversenyre 
nézve a városi rendőrkapitányság a következő 
dijakat ál lapította meg:

6 frt — kr.
• 4 n v

1 „ 50 „
1 n - n

— Katonahangverseny Hétfőn október 
9 én este 8 órakor a 61. számú ezred teljes 
katona-zenekara a kaszinó termében hangversenyt 
rendez. Belépti dij 50 kr. A katonaság felét 
fizeti. Ételről és italról Ma re óin kaszinói ven­
déglős gondoskodik.

— Délvidéki színi szövetkezet. Füredi
Károly, a délvidéki szini kerület igazgatója, 
október 5 én kezdte meg az előadások sorozatát 
Pancsován. Ez alkalomból szinre hozták a Füredi 
által 50 korona pályadijjal jutalmazott prologot 
„A múzsa győzelme“ délvidéken, melyben az 
egész személyzet vett részt. Ezt követte Her 

gh Ferencz köztetszésti darabjának „A dolo- 
vai nábob leányáénak előadása, melyben a 
következő tagok szerepeltek: Leövey József, 
Kecskeméti Irma, Kövesdy Rózsa, Lángh Ödön, 
Gyurmán Alice, Könyves Jenő, Kövesdy Jenő, 
Hetériyi Elemér, Kővi Ede, Móori S.. Delli 
Henrik, Hevesy M., Révész Henrik, Miksay 
József, Kiss József, Pásztor János. Mint Pan- 
csováról értesülünk, a „Trombita“ szálló nagy 
terme zsúfolásig megtelt közönséggel, mely igen 
rokonszenvesen fogadta a jól szervezett társulatot.

— Bokréta-ünnep. Az épülő pénzügyi 
palotánál a munkálatok már annyira haladtak, 
hogy a bokréta ünnepélyt holnap fogják meg 
tartani. Az ünnepély, melyre az „Erdélyi, Milkó 
Heitsmann“ vállalat díszes meghívókat küldött 
szét, délelőtt 10 órakor veszi kezdetét és este 8 
órakor a „Pest szálloda“ éttermében tartandó 
estebéddel fog befejezést nyerni.

— Marosvize folyik .... Nagy terven 
doldoznak most a közlekedésügyi minisztérium­
ban, azon t. i., hogy a Maros folyót egész 
d agy vonalán hajózhatóvá tegyék. A 
munkát úgy tervezik, hogy Maros-Illyétöl Szege 
dig úszkáljanak a Maroson a gőzhajó <. A minisz­
térium szakemberei e czélból tegnap Maros- 
Illyére rándultak. Kvassay Jenő miniszteri 
tanácsos, Münsberger műszaki tanácsos, Pak- 
say és Faragó műszaki tanácsosok, Sántay 
Lajos aradi folyammérnökségi főmérnök, Maiina 
Gyula, a felső torontáli árm. társulat főmérnöke, 
Biró Albert, a Köros-Tisza Maros szabályozási 
társulat főmérnöke már megkezdték a Maros 
beutazását Maros Hlyétől Szegedig. Aradra 8 i’<án 
érkeznek, 9 én indulnak szintén hajón Szegedre, 
a hova 10-én érkeznek. Ennek megtörténte után 
szaktanácskozást tartanak, a melynek eredményét 
a minisztérium elé terjesztik.

a) kétiovas egész délutánra .
b) egylovas egész délutánra .
c) ki vagy bejárat kétlovassal . 

„ egylovassal .d) n n
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1ö93. október 7. semnía:.
— Temes vármegye állandó választ­

mánya a f. é. október hó 16 án kitűzött megyei 
rendes közgyűlésen elintézendő fontosabb ügyek 
tárgyalásának előkészítése czéljából f. é. október 
hó 13-án d. e. 10 órakor, dr. Molnár Viktor 
főispán elnöklete alatt ülést tart.

— Kataszteri felmérés. Az országos ka 
taszteri felmérés jövő évi programmját követ­
kezőleg állapította meg a pénzügyminiszter: A 
kataszteri háromszögelés és határleirás Pozsony, 
Nyitra, Bihar és 
letes felmérés pedig Pozsony, Nyitra, Szatmár, 
Bihar és Arad megyék egyes részeiben fog tör- 
- &jni. Az eredmény, tekintettel a terepi viszonyokra 
s \ földrészleteknek nagyobb számára, úgy a 
háromszögelésnél, mint a határleirásnál 
részletes felmérésnél egyaránt mintegy 48 — 52 
négyszögmértföldre irányozható elő. A mérnöki 
ke'jszinelés Somogy, Hajdú, Szabolcs és Toron- 
tál megyékben rendszeresen, Horvátország 
bán pedig a szükséghez képest fog történni. A 
mérnöki nyilvántartás a hitel-telekkönyvi betét­
szerkesztéshez alkalmazkodik s az e czélra szűk-

ÍJ 2 ÉiV/~fíOAíiMOg

Táviratok. Szemet — Szemért.
Regény.

Irta: Trollope A.
V. FEJEZET.

Országgyűlés.
(A képviselőház ülése okt. 7-ón.)

Budapest, október 7. (A „T o r o n t á 1“ 
eredeti távirata.) A képviselőház 
Bánffy Dezső báró elnöklete alatt ülést 
tartott, melyen az elhunyt Bök 
helyébe Perczel Dezsőt választották meg 
alelnöknek. Jegyzőknek Henta ller 
Lajos és P a p p Elek lettek megvá­
lasztva. A napirenden levő kérvény! 
vitánál felszólalt Horváth Gyula, ki­
emelvén azt, hogy addig az országban 
békeség nem lesz, míg a román agitácziók 
ellen erélyesen nem intézkednek. Beszédét 
igy folytatta: „a kormány 0 Felsége 
tekintélyét rontotta, a midőn vele oly 
szavakat mondatott, melyeket gentlemenek- 
kel nem szoktak mondatni. (Mozgás, éljen­
zés a baloldalon.)

Csáky Albin közoktatásügyi minisz­
ter rövid felszólalásában H orv át Ívnak 
a kisdedovódákra vonatkozólag tett meg­
jegyzésére reflektál.

A gyűlés végén több kisebb inter- 
peiláezió volt.

(15-ik folytatás.)
ma De a Quinek protestánsok voltak, mrs. 

O’Hara pedig nem csupán római katholikus nő 
volt, hanem még az is ellene szól, hogy a lel­
kész hozta ide a vidékre. Igaz, hogy semmi 
rosszat se tudtak róla, de hát egyáltalában épen 
semmit se tudtak és Quinék nagyon óvatos 
emberek voltak, mikor a vallás forgott kérdésben. 
A nagy éhség alkalmával Merty atya, a lord és 
a protestáns lelkész együtt működtek a jóté­
konyság terén — de ezen idők már elmúltak s 

meghittség csakhamar elenyészett. A 
lord köszönt a római katholikus papnak, ha 
találkozott vele, a két lelkész is köszönt egy­
másnak; de e néma üdvözléseken kívül semmi 
egyéb érintkezés se látszott köztük. Ennélfogva 
a kastélyban lehetetlennek tartották tudomást 
venni a pap barátjairól.

És miféle tudomást is vehettek volna két 
hölgyről, kikről senki se tudta, hóimét és miért 
jöttek lakni e kopár vidékre? Állítólag anya 
és leány voltak, állítólag az 0 Hara nevet 
viselték, — de még ezen állítások hitelessége se 
volt bebizonyítva. Ennélfogva senki se hábor­
gatta őket magányukban és Merty atyáét kivéve, 
soha seláttak barátságos arcotházuk küszöbén belől.

Es valóban mrs. 0 Hara előbbi életpályája 
csakugyan szükségessé tette e magányt. Élet- 
történetéhez semmi közünk. Nem tartozik elbe­
szélésünk keretébe. Elég annyit említenünk, 
hogy férje elhagyta öt s most maga se tudja, 
hogy özvegy-e vagy „sem. Ez volt az egyet­
len titok életében. 0 maga katholikus létére 
született angol nő volt, de már nagyon 
árvaságra jutván, Francziaország valamelyik 
vidéki városában nevelkedett fel nagyanyjánál. 
Itt nőül ment bizonyos 0 Tiara századoshoz, 
miután volt annyi vagyona, amely öt kivána- 

kalandor előtt. Akkoriban nem

Szatmár megyékben, a rész- r o s s

szoros

séges térkép-másolatok el fognak készíttetni. Az 
erdélyi részekben a háromszögelési munkálatok 
annyira előbaladtak, hogy azok alapján az 1892: 
24. t,-cz. értelmében foganatosítandó birtokren­

dezési munkálatok a jövő évben meg lesznek 
.^dhetök, minek folytán 

mérnökök intézménye életbe fog lépni.
hitelesítő kataszteri*

— Folyton szökésben. A hadseregnek 
mindenesetre igen nevezetes szökevénye Deák 
Ferencz makói közlegény, aki nem evesebbszer, 
mint ötször szökött meg ezredétől. Legutoljára a 
szegedi fogházból szökött meg, de mikor elfog­
ták, kijelentette, hogy újra megszökik. Csakugyan 
ötödször is megszökött. Még pedig a garnizon- 
áristomból szökött ezúttal, amely pedig elég 
szigorú fogság. Szept. 23 án cselekedte meg a 
huszár ezt a bravoart. Temesvárott sánezmunkát 
végzett s leugrott a iO méter magasságból s 
hajadon fővel mezítláb éjszakánkint utazva elért 
a makói tanyák közé, ahol kukoriczával éldegélt. 
A rendőrségnek sikerült haza csalogatni, s aztán 
átadta felebbvalóinak 
kogy miért szökött meg ismét, ő maga sem 
tudta okát adni.

Emlékezés a vértanukra.
Budapest, október 7. (A „Toron­

tói“ ered. táv.) Aradról sürgöny zik : Ok­
tóber 6-át itt nagy lelkesedéssel ünnepel­
ték. Délelőtt dr. Jánossy Demjén tartott 
a minoriták templomában gyászistentisz 
teletet, a polgári hatóságok, egyletek és 
tantestületek jelenlétében. A vértanuk ki­
végzési helyén dr. Lengyel Sándor me­
gyei aljegyző mondott nagyszabású és 
lelkes beszédet. Beszéltek még: Lukács 
Miklós honvéd egyleti elnök, Hindy Attila, 
a budapesti egyetemi ifjúság kiküldötte. 
A vértanuk szobrát temérdek koszom éke-

korán

megkérdezték,Mikor tossá tette a _
volt korosabb tizennyolez évesnél és nagyanyja 
akarata ellenére nyújtotta kezét a századosnak. 
Mi volt élettörténete ezen időtől fogva addig, 
mig Merty atya pártfogása alatt az Ardkill 
Cottage lakónéjává lett — azt kívüle sciikí se 
tudta. Teljesen elszakadt valamennyi rokonától 

sitette. Az aradi dalegyiet és a színház és barátjától és mint teljesen ismeretlen idegen 
zenekara hazafias dalokat énekelt. A liá- jelent meg leányával a Ciare grófság nyugoti 
zakról fekete zászlók lengenek. A színház- partjain. Tisztelendő Merty atya csaknem netv.m
b»n este díszelőadás vök, «in« került £«

a „Bíbor és U-yász. ^ innét keletkezett köztük azon barátság, mely őt
Pozsonyban is megünnepeltek okto- arm bírta, hogy az özvegyet plébániájába hozza, 

bér 6 át; a fereneziek templomában tar- O'Harané asszonyság leányával jött ide, 
tottak requiemet nagy gyászpompával, az akkor még serdülő leányka volt. Két vagy barom 
alispán, a polgármester és óriási közönség év múlt el megtelepedésük óta s a gyermek
jelenlétében. A Kölcsey Hvmmut orgona ^ Vagyoni'állapotukról még a lel-
mellett állva enekeltek mindnyáján. A regi |.észnejí se vojt biztos tudomása. Az özvegy azt 
honvédek közül jelen volt Meszlényi ezre- mon(pa neki, hogy elpusztult vagyonából meg 
des, Kossuth sógora is. tudott menteni annyit, amennyivel szerényen és

visszavonultan megélhet leányával. Valameiy 
pénzügyi katasztrófának kellett hirtelen bekövet­
kezni, különben alig vette volna ki leányát a 
költséges párisi nevelőintézetből, hogy itt tengőd­
jék a magányban, melyet lakhelyéül választott. 
S semmiféle remény se látszott arra nézve, hogy 

gányból valaha kiszabaduljanak. Egy zongo 
rát és nehány - nagyrészt franczia — könyvet 
hoztak magukkal, s két nö ezekkel akarta éle 
tét elviselhetővé tenni. Egyéb mulatságok vagy

melyet a

— Templomrablás ez. alatt említettük, 
hogy N a gy-T ó s z ö g ö n betörtek és hogy a 
szentséget az oltárról ellopták. Mint értesülünk, 
Hesz József kistószegi bognár, a ki jelenleg a 
zsombolyai járásbíróság börtönében várja elitél­
tetését, követte el a lopást. A reggeli isteni tisz­
telet alkalmával belopódzott a templomba, felment 
annak padlására és bevárta, mig az isteni tisz­
teletnek vége van. Mikor az ájtatoskodók elhagy­
ták a templomot és az egyházfi elzárta azt, akkor 
jött elő és ment az oltárhoz és a sekrestyébe. 
Az oltárról a szentséget, és a sekrestyéből kevés 
összegű pénzt vett el. Miután a kehelyben ostya 
volt, hogy esetleg nyomra ne vezessenek, meg 
ette azokat. Azután ismét felment a padlásra, a 
hova kenyeret is vitt magával, jó eleve gondos­
kodván arról, ha netán egész nap és éjjel a temp­
lomban kellene maradnia,
De a szerencsés véletlen úgy hozta magával, 
hogy a templom órája megállt. Midőn ezt a 
templom szolga észrevette, bement a templomba, 
hogy az órát, újból felhúzván megindítsa. A 
gazember ekkor használta fel az alkalmat, hogy 
kiosonjon a templomból -- de megjárta. Mert a 
szolga észre vette, s a midőn az utczán futásnak 
eredt, lármát csapott, mire az emberek a falu 
határában kézrekeritették. A kehely és az el­
vett pénz megkerültek.

— Egy Oki. tanító mellékkeresletet óhajt­
ván, elemi vagy polg. iskolai tanuló mellé 
szerény feltételek mellett házi tanítónak ajánl­
kozik. Czim a kiadóhivatalban.

ki

meg ne éhezzék.

A német-orosz vómtárgyalások.
Budapest, október 7. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Berlinből sürgönyzik, hogy a 
német-orosz vámtárgyalások eddig még csak ál­
talános fejtegetések körül mozogtak, csak a teg­
napi ülésben vitatták meg az egyes tarifa kér­
déseket. Az orosz képviselők előzékenysége azt 
a benyomást teszi, hogy az orosz kormány azon 

hogy a szerződés minden körülmények kö­
zött létesüljön, mindazon által 
hogy a tárgyalások ez év végéig befejezhetök

lesznek.

a ma

szórakozásuk nem volt — csupán az, 
kopár szirtek s a tenger látása nyújtott

A szerző szeretne az olvasónak némi fogal­
mat nyújtani, ha lehetséges, mindkét hölgy kiil- 

gyéni jeliemét ől, mert a nélkül e tör- 
beszélhetné el. Az idősbik, ki ekkor 

még nem volt egészen negyven éves, nagyon 
csinos nő lett volna, ha a viszontagságok, a 
szenvedések s egy hánytvetett élet küzdelmei 
nem adnak arczának oly kemény es elszánt 
kifejezést, melyet alig lehetne nőiesnek 
Inkább alacsony volt, mint magas, vagy legalább 
ilyennek látszott izmos termeténél és széles vál 
Iáinál fogva. Dereka is nyilván karcsúbb volt 
akkor rnidőn O Hara százados öt legelőször meg­
látta. De haja még fekete volt - vagy legalább 
is annyira sötét, mint oly haj lehet, mely való­
ddal nem fekete, hanem csak sötét-barna. De 
egyetlen ősz szál se látszott közte és puha, 
selymes volt, mint ieánykorában. Nem hiszem, 
hogy büszke lett volna rá. De hogyan is torod 
betett volna személyes szépségével, mikor soha 
se látta öt fiatalabb ember Merty atyánál, vagy 
azon vén parasztnál, a ki a tőzeket szállította 
fel szamarán a cottageba ? A szerző nem tudja, 

már akkoriban a chignonokat,

van,
valószínű,nem

sejéröl és 
ténetét aliM. kir. államvasutak. (Aszalt gyümölcs és 

szilvaiz küldemények után a budapesti duna 
parti teherpályaudvaron engedélyezett fekbér 
mentesség megszorítása ) Minthogy a magy. kir. 
államvasutak és a fővárosi közraktári vállalat 
között kötött egyezmény értelmében a Budapest 
dunaparti teherpályaudvarra érkező aszalt gyü­
mölcs- és szilvaiz-küldemények a közraktárakban 
21 napi fekbérmentességet élveznek s ezen idő 
letelte után ugyanott minden további hétre 
aszalt gyümölcs után 100 kgronként 0 8 kr., 
szilvaiz után 100 kgronkint 1*2 krnyi mérsékelt 
fekbér számittatik, a magy. kir. államvasutak 
igazgatósága a vasúti raktáraknak az őszi 
idényben mindig beálló tultömöttségére való 
tekintettel indíttatva érezte magát a „Vasúti és 
közlekedési közlöny“ f. é. 1. számának mellék­
letében 127. tétel alatt aszalt gyümölcs- és szilvaiz 
küldemények díjmérséklésére nézve foglalt hir 
detmény „különös megjegyzések“ rovatában, 
Budapest dunaparti teherpályaudvarra érkező 
küldemények után engedélyezett 21 napi fék 
bérmentesség folyó évi október hó 1-töi kezdve

leszállítani.

Az nj ehlök.
Budapest, október 7. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Zágrábból jelentik, a tarto- 
mánygyülés elnökévé az elhunyt Horváth Mirko 
helyébe Kovácsevies főispán fog megválasztatm.

nevezni.

Egy kinevezés.
Budapest, október 7. 

eredeti távirata.) Konstantinápolyból telegrafal 
ják : A török kormány óvást emelt az 
mánynál Uzselácz Péter ismert boszniai agitátor 

a kit Konstantinápolyból való
az orosz

(A „Toron tál“

orosz kor­

kinevezése ellen, 
kiutasítása után Prizrendbe (0 Szerbia)
konzulátus titkárává neveztek ki.

feltaláiták-e .
de annyi bizonyos, hogy a clarei grófság pait 
jain még nem voltak divatban s a Liscannor 
környékén lakó parasztok azt tartották, hogy 
O'Harané asszonyság hajánál nincs szebb a
világon. _____ ___ (Folyt‘ köv}

Elfogott szuczialista.
Budapest, október 7. (A „T 

eredeti távirata.) Lensböl távirják, hogy Thuros-t, 
a „Petite Republique“ ezimü szoczialista lap 
szerkesztőjét lázitó czikke miatt elfogták.

tál“o r o ntovábbi intézkedésig 8 napra 
Ugyanezen oknál fogva a szóban forgó külde 
ményeknek a vasúti raktárakban való átcsoma­
golása és egyéb kezelése is beszüntettetik, úgy 
hogy ezen munkálatok további értesítésig csakis 
a közraktárakban lesznek eszközölbetok. Buda­
pest, 1893. szeptember 19-én. Az igazgatóság.

Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos. 
Főműnk átér s: Hoitsy Jeaé
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t é s e te.

afer*"““Uj lerfl- "és" nóf díva tani-üzlet. ;

mi :s
4 ;
t| • ÜZLET-MEGNYITÁS. i?? 'Á1

1 #v| ■
£1 i-'t *•

: -A
a

—=€®3S$C«K®Í=—

m
mm i(v -■ w- 'I Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. tudomására hozni, miszerint a helybeli piaczon (Hunyadi- 

utcza Stojits-féle házban) egy a mai kor minden igényeinek megfelelő
*

c >'«255, — '«i

nőin és férfi íiYatárnntiiletet•i L»» ü- ;

Er A
.

egybekötve esr
I_v

rö-vid.áruL- és feliéro.ei^.'ü. 3s:ereslreca.ésselv;
1 : J-f.M nyitottam.

Folyton nagy választékban kaphatók

kalapok és nyakkendők, selyem czilinderek
és ciaqeok, Richter Antal-féle loden-kala- 
pok és a Ch. k. udv. szállító Plesz Vilmos 
gyártmányú kalapok.

Dusán berendezett raktár férfi ingek 
legváltozatosabb kivitelben, legújabb di­
vata
gazdagabb színválasztékban, 

legdivatosabb férfi- és női czipök, szalla- 
gok és ruhadiszekből.

v*
Nagy választék

kötő-pamut és czérnákból
a legjobb minőségű

■ -i; r-.-:r i.
J

p'3*88S
m í - Slv; \. *T*

/jM* nb. 11 Bői- és oemeHarisiiáklióli
Ersfmod jRi ;K 

éihziges^tem,
Welche! keihenDmck

• # R w*- }.lük
H • .&

iX
valódi dr. Jager-féle eredeti gyapjú-ingek 

és az összes

rövid-árukból.

ki X<&knV, $i IJufHliftin u.Magén jjíjjfi 
’SUSÖbt zuqlerch dem kM 
í Körper die bist« pás 

Form verleiht
Unübertreffliche {n('h Ä^fciMT 
Haltbarkeit der ;/////fi 
Einlagen erreicht (11 ' ‘ • l A /i?'”

durch die I 
Connruktjon die 
Schienenlage 1

-'sgallérok, kézelők és nyakkendők leg-
továbbá a

íi
SSBk

Dus választék mindennemű női fű­
zőkben, mint különlegesség' az Adorató- 
füző.

* I 5»-r A*

,z Adorató-füzőt nem kell erősen összehúzni, a hátul só nyílás pedig két cm-nél több
. , A. legújabb és legdivatosabb szoba díszek a legizlésesebb kivitelben, angol természetes SÓta-pálCZák,

no.- es ein-, selyem- és gyapot- nap- és esernyők, úgyszintén legújabb találmánya angol- és franCZÍa k ZÍ- 
munkak, férfi, és női keztyük a legdivatosabb sziliekben.

Nagy raktár az összes 
„Doering“-féle szappan a „ bagoly lyal“.
i . , ,reményben, hogy a nagyérdemű közönség bizalmát részemre mérsékelt árak és
úszó ga as cuta kiérdemelem, számos látogatást kérve és magamat becses jóindulatukba ajánlva vagyok

m tegyen ki. áí v_-1»
2

Sí4 r
V.

■ ; . r- r, divatáru czikkekből legizlésesebb választékban, angol és franczia illatszer és2\ r

9 i
£

e*'

1.X ÍI
i

t !£->L *>
* tisztelettelj y/

»5
& (583- 3.3)f? if

;
íi
»1

es lehérnemü heresked« íí- £VM--h. 3 S QT>VvOr - . -rOVv'OrK

I.gElIMíAlÁT LSEL'•UIB^

H K
É* I▼

rum, cognao, min- 
_ dennemü szeszes 
italok asztali likőrök 
es különlegességek
azonnali elhib&zha- 
tatlan elkészítésére a 
legkitűnőbb minő­

ségben szállítok.
Azonfelül ajánlok 

SO foka, vegyileg 
tiszta

yí cziat kellemes izö 
ÉH boreczet és közön-

tásához. Leírások és Lasznalatf^asMsnk1'' 
mellékelteinek. utasítások ingyen

... . (685-50.3)
lmato eredményért kezeskedek.

Árlapot bérmentve küldök.

H Hföldekre és ei 2. a. Is: r a,
a legolcsóbb kamatok mellett

a legkisebb összegtől a legmagasabbig közvetítetik.
A visszafizetés tetszés és tehetség szerint történhetik.

Pontos és gyors keresztül vezetés felett mindenki meggyőződve lehet és szolgálok 
minden e szakmába vágó felvilágosítással bérmentve.

Egyúttal ajánlom magamat mindennemű állami és magánsursjegyek. arany 
és ezüst pénzek, idegen bankjegyek méltányos bevásárlása és eludasara, 
nemkülönben mindennemű szelvények beváltására. (14 —26 21)

ígérvények minden húzásra.
Réwzletlevelek valamennyi sorsjegyekről.

I. nagybecskereki váltó- és bizományi üzlet |j j|
Kadelsbiii«er L

f
HmmTt.L- ml H HMMI A7

HSíi N ti:

í Au eczeteszen-

ifi
i,5f rí■V

-
Hm * 4- s1

PoJiak Karoly Fülöp
Et^snoziák - különlegességek

F* Ft ÄO.
Megbízható ügynökök kerestetnek.

6gyára■,>i

& H
gas&eMü

I
■

I*.
I.

S;2 arany-,
3 ezüst-érem 9 disz- és

elismeró-okmányi i 6rlaczelli susssi13sKwizfla EfisiitBtioBs-fliija
mosóvíz lovak számára.

1 üves ár» osztr. ért. 1 frt 40 kr.

.tn

Syomorcsea á4r 1. «Ü O
C-.

VI ♦* nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes házi 
és népszer.

w W

nyerése czél/ából, ficzaLodások^mígbictaklárok"

'deimervesegeknet^b.^KiváinehetseHre llépesiti

*c i lAIA gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, felfujtság, 
savanyu íélböffögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyáikakiválasztás, sárgaság, undor 
és hányás, gyomorgörcs, szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult fs/fá’ásnál, a menynyiben ez a gyomortól szár- 
mázott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hamorrhoiíiáknái. t*j 

Említett bajoknál a Márioczelli {/yoinorcseppek évek óta kitűnőknek l.izo- íFj 
nyúltak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára ! r 

a>ys\ használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr — Ma*v - |M 
rországi főraktár: ‘ cJ 1^

9§j|Í§6E£-:

V'i iv>* r>
-

ír;Au
-- ■

- *,, Í-- *

-■v:
Fm p . védjegyre figyelni és „ak

kwizfla EBSlilBliöBS-lijál Török tJozsQÍ ’jjofj >/s zerít ír a 
Budapest. Király utcza H sz.

A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni í! Csak oly jj-j} 
g cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag van 
9 lagäsztva a készítő aláírásával {(]. Bradv) és ezen szavakkal: 

diságát bizonyítom *.
A. Aláruiczelli (/yotnorcscppek valodian kaphatok.

•v- r
V,!I k4 H S-aQO

cüMí!
Í'."’í' a, j erc nc z János
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VF. fs Scliutjmarke.
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A agy-B ecslerekm: D. gyógy sz Szedőn y: Klestky János gyógysz : Zichyfalva: 
Ifleur I.ajoe yógy.; Hódos: Grób Ferencz gyógy sz. (16—41 30)
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1893. október 7.

Torontál. A5IHelléklet a „Torontál* 1893 október i. (230.) számához.
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s 42474. ex szám 1893.K- (613—3.2) |||
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Im3:

Versenytárgyalási hirdetményt EX
:

>

f. 1?s mm mi
A Torontál vármegye területén lévő nagybeeskerek- zsombolyai, oroszlámos ~ 

törökkanizsai, nagybeeskerek—perjámosi, melencze—török becsei, módos—deltái, 
nagybeeskerek—titeli, nagybeeskerek- aradáczi, módos- uj pécsi és pari csóva- kubini 
törvényhatósági közutakra

1s

tm *
I

E I- 1. mm1894. évben sziili§ége§ kavies^zálliüiN
valamint a törökbecse — nagy kik indái, nagybeeskerek — titeli és módos - deltái törvény- 
hatósági közutakon

* '* mm m
Mm ify

i ,9ugyanazon évben szilhségeN homokszállitás.
pádéi (7 km. h.) nag ki­

zsombolyai (3 8 km. hős zu

közutak szakaszai kiépítésiének biztosítása végett 
fol3tó éxrl oírtóloer jcló 24-én

Torontál vármegye székháza tilési kistermében délelőtti !() órakor zárt írásbeli aján­
latok utján versenytárgyalás tartatik.

Felhivatnak ennélfogva vállalkozni kívánók, 
alispánjához legkésőbb a kitűzött tárgyalási nap 
A később beérkezett ajánlatok, valamint általában a 
utóajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.

Az ajánlatok öt pecséttel zárt borítékon a czimzésen felül világosan 
lendö azon törvényhatósági közút, melyre az
alispán! hivatalnál átvehetők, ajánlati és felosztási kimutatási minta szerin

Az ajánlattevő köteles az allala szállítandó minden fedanyagból két mintát aján­
latához mellékelni, köteles továbbá ajánlatában a termelési helyét is megjelölni.

Az árnak a felosztási kimutatásban megjelöltnek megfelelő anyagra kell vo­

rn in degyik ajánlattevő ajánlatának Ql

m m
izsa—óbébai (4 km. h.) 
niklósi (4 km. h.) és nm ma i

jm mCl
' l

hL m> 3r m6p
>

? 3^F m il
o i x&c
>
> hogy ajánlataikat Torontál vármegye 

délelőtti fél 10 órajáig nyújtsák be. 
bármikor beérkezett táviratok és

s< 1m6!?>
0 ÍJ?
>
>?6Vc megjelö-

ajánlat vonatkozik. Az ajánlatok az W*.r
6JE
Sí P&

meg.
3& f;
i?!

m
: •45

n m5j
< natkoznia.m A benyújtott ajánlatok vissza nem vonhatók s

nyolez hétig i ö elezettségber i
Fentemlitett minden egyes u ra külön-külön ajánlat nyújtandó ke. Csupán egyes 

útrészekre vonatkozó ajánlatok csak akkor fognak figyelembe vétetni, ha a szakasz 
egy elkülönített utvonalrészt képez.

az ajánlat, mint a hozzá
bélyeggel látandó el és mindkettő az ajánlattevő által aláírandó.

Az óvadéknak a Toronlálvármegye főpénztárába történt befizetését igazoló nyugta
az ajánlathoz csatolandó.

Az óvadéknak a tá _
után ajánlattevő által kitűzött árak összegének 10 százalékát kell kitennie.

Készpénz vagy értéapapir ajánlathoz nem melléklendő.
Azoknak az ajánlattevőknek, kiknek ajánlata el nem fogadta o t, óvadék e 

árlejtés eredményé feletti határozathozatal után fog kiadatni, illetve

a kiadás iránt megtétetni.
A tett ajánlat vállalkozót azonnal, a 

kötelezi, melyen azt az alispán elfogadja és az 
aláírja.

mbeadásátólm mm iár1 is szabályszerű |||í ?ndő felosztási ki1 A V1 Úgy m1 mmási kimutatásban ki u-m|Q nyiség mm maz i Jaz m8i

>1 fogvavármegyét azonban csak azon 
ajánlat alapján 1 ötö

A szállítási szerződés és részletes feltételek az ajánlati minta s ennek i 
letét képező felosztási kimutatás Torontálvármegye alispánjánál a hivatalos c 
átvehetők, illetve megtekintketök.

Kelt Nagybecskereken, 1893. évi október hó 3-án.
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Haszonbérbeadási hirdetmény.
Kumán község képviselő-testületének 

folyó évi szeptember hó 30-án hozott ha­
tározata folytán a község tulajdonát képezd 
nagyvendéglő 1894. évi január hó 1-től 
kezdve két, esetleg 1 évre folyó évi októ' 
bér hó 26-án nyilvános árverés utján 
haszonbérbe fog adatni.

Megjegyeztetik, hogy a 
italmérési jogot a község bírja.

Árverési feltételek az árverést

A polgári iskola uj épületében f. évi

október hó 15-én
okleveles gyorsírás! tanár

16. 1893/4. szám. (614—3.1)

l*Alyázaíí hirdetmény.
A gyertyámosi községi iskolánál üre­

sedésbe jött V. osztályú tanítói állomásra 
ezennel pályázat hirdettetik.

Fizetése: 1. 480 négyszáznyolezvan 
forint készpénz.

2. Két szoba, konyha, kamra, pincze 
és padlásból álló szabad lakás.

3. Nyolca árkert és 14 árpótkert.
Felhivatnak

állást elnyerni akarják, miszerint október 
hó 17-ig képesítésüket s eddigi álkalmazá- 
sukat igazoló okmányaikkal 
folyamodványaikat aluliríhoz nyújtsák be.

Kelt Gryertyámoson, 1893. évi októ­
ber hó 5-én.

gyorsírás! tanfolyaoot
nyit. Jelentkezhetni Schenk H. 
könyvkereskedésében. (616 —1.1)

ülEli ELLENI kizárólagos

meg­
előző napig naponta a hivatalos órák alatt 
a jegyzői hivatalban betekinthetők.

Kelt Humánon, 1893. évi októberBOiElVOHAT! mindazok kik ezen

pi II
I uI I 1

hó 2-án.
S z e k u I i t s,

jegyző.
felszereltCsakis Csólits Rada,

biró.
Nyereménytulajdonosok:

kerestetnek!!
mm iszerecsen-lüjiiU Dr. Pethő Sándor»,

iskszéki elnök.
í! 

ll 1
Gazdátlanul hever

20 millió forint• e
12s8» 4.m Az 1887. óta megjelenő „Telegraph“ sorsolási lapnak 

programmja, hogy a még most is gazdátlanul, parlagon 
heverő esedékes sorsjegy-nyereményeket, melyek a hllSZ 
millió forintot meghaladják, tulajdonosaik jogos birtokába 
jutassa.

m
P az a

SÍj Dr. Lehmann E
arczkenőcee I

valódi,I :■i ü ilílilÉ mi i Ebbéli törekvésünket eddig is oly siker koronázta, 
hogy a legnagyobb örömmel konstatálhatjuk, hogy a hoz­
zánk beküldött tömeges kérdezősködések folytán teljesített 
kutatások meglepő eredményre vezettek, amennyiben igen 
nagy összegeket juttatunk ily módon a sorsjegy tulajdono­
sok kezeihez.

m mm v

m.181S m: iáii: g 4 WíXr\ ?K kitűnő hatású szer szeplő, ® 
máj foltok és börkintó- & 

sek ellen. “

í:r'5DE i1 |Ws
w

ilj I óvakodjanak I A sok millió azért hever parlagon, mert a sorsjegy­
tulajdonosok nem törődnek sorsjegyeik számaival és nem 
tartanak megbízható sorsolási közlönyt.

Mindamellett, hogy lapunk előfizetési ára
uIW il:!!::;l|Üíii iiiilÖl 1 tégely 50 kr

4 Dr. Lehmann mosdóvize |
:iiERLi egész évre csak 1 forint,na ai f tii'

előfizetőink között évenkint még az arezbőrt üdévé és ruganyossá tes - s az arcz- 
kenőcs hatását elmozdítja. 1 üveg 50 kr.

Kapható a 
legfinomabb fiiszer-, 

III csemege- és gyógyfii- 
IjJ || kereskedésekben, 

i|^ gyógyszertárakban, 

kávéházakban és 
ozukrászdákban.

(540-20.10)

20 drb
TősziT7* sorB3eg"3ret
is sorsolunk ki, és pedig minden év január, április, julius 
és október 1-én 5 — 5 darabot. E sorsjegyeknek okvetlenül 
nyerniük kell és van a nyeremények között 40.000, 30,000 
és 20,000 koronás főnyeremény is.

f Oly sorsjegy-birtokosoktól, kik a lapra elő nem fizet­
tek, és sorsjegyeik számának kihúzása iránt kérdezősköd­
nek, a válaszra egy 0 kros bélyeget kérünk.

Előfizetést az év bármely napján postautalványok 
utján elfogadunk.

I Pi-ila Síidé^aFíumaná |.j | 1 Dr. Leliaii arezszappana |¥
iá& kellemes toilette-szappan, állandó használatra.W 1 drb 50 kr. (152-16)^*
4 Dr. Lehmann rizspora

(Fettpuder )
? a legjobb arezpor, — kitünően tapad s teljesen ár- ^ 

talmatlan.

m

*„ip

tÄlill
m393 -10 9)Ii <8^ 1 bádogdoboz 80 kr. 1 papirdoboz 50 kr.

Összes czikkek fenti törv. bejegyzett védjegygyei ~ "*
S”‘ ... ...................................iiiil

Vezérképviselők : Kovács Sándor
gyógyszertárában Nagy becs kereken. 1* sorsolási közlöny Maáóliivatala

Budapest, Váczi-körut 43.PFAU es TÁRSA, FIUME. 4

Schli ■-félő "X7*a,oö23.töä.o ©s
részvénytársaság BUDAPESTEN.

Gyár és irodák: VI. KERÜLET, KÜLSŐ VÄCZ1-UT. '™“~'
Városi iroda és raktár: PODMAN1TCZKY-UTCZA 14. - Fiók raktár: KEREPESI ÜT 27.
é ©

(82-18.18)

a-őz- jjkrg'é,3rL37-cséplő-3s:ésLz;-ü. lete3s:,

’ ........ '. Scllickle 2 ős 3 vasn őkék,
mólyitő- és egyetemes aozél-ekék,

eredeti Schlick- és Vidats-féle egy vasa ekék, talajmivelő eszközök,
valamint Schlick-iéle szab. „Haladás“ sorbavetőgépek.

Takamánykészitő gének, darálók, őrlőmalmok és mindennemű gazdasági gének. Eredeti autói kévekötő és marokrakó arató-gének
és fiikaszáló gének, szállitatö mezei vasutak stö.

Mintaraktár: Mayer Henrik Nagy becskerek.
Előnyös fizetési feltételek. Lepjutányosabb árak. Árjegyzéket ingyen és bérmentve.EaseaeB

VASÚTI HEHETEEUD.
Érvényes 1893. évi október hó I töl

Sz.v. V. v. V. v. 
Nagybecskerek—Nkikinda 3501:3511 3513 

_______________ |i 2 311 23 1 23
Sz.v V. v. 

Nagybecskerek—Versecz 3602 3612 
_____________________12 3 12 3

Sz.v. V. v.
Versecz—Nagybecskerek 3601 3611

123123

Sz.v 
3702 
12 3

Szécsány-Párdány

Versecz 
Párdány 

Nagy becskerek 
Ellemér . . .
Melencze. . .
Kumán ... „
Törökbeese-Aracs n 
Beodra . .
Karlova ... „
Nagykikinda (v.) érk. 

Temesvár 
Budapest

ind. Budapest ny .p.u.ind. 
Temesvár 
Nagykikinda „ 

Nagybecskerek. „
N.-Becskerek-Bpart„ 
*Sándor-udvar . 
Lázárfold. . . n
•Puszta Kenderes „ 
*Lajosmajor . n
Szárcsa ... „
Szécsány (vend.) érk. 
Szécsány. . . ind.
Bóka . . .
Kanak . .
*Ólécz ... n
Szécsénfalva-Ráros 

Istvánvölgy . n
Györgyháza . . „
Zichyfalva . . „
Nagymargita . „
•Loudontanya . n
•Szivattyútelep. „
Bethlentanya . n
•Temespaulis . n
Verseczrét . . 
Versecz . . . érk.

Temesvár . . 
Báziás . .

220 700 Báziás 
Temesvár 

Versecz . . .
Verseczrét . . 
•Temespaulis . „
Bethlentanya . „
•Szivattyútelep. „
•Laudontanya . „
Nagymargita . „
Zichyfalva . .
Györgyháza . „
Szécsénfal va -Ráros- 

,Istvánvölgy . „
•Olécz ... „
Kanak ... „
Bóka . . . e „
Szécsány (vend.) érk. 
Szécsány . . . ind.
Szárcsa . . n
•Lajosmajoi . n
*Püszta Kenderes n 
Lázárföld . .
•Sándor-udvar . n 
N.-Becskerek-Bpart „ 
Nagybecskerek érk. 

Nagykikinda. 
Temesvár. .
Budapest . .

ind. 405 1145 Budapest ny. p. u. 
Nagybecskereken át ind. 

Szécsány .... 
Módos . . .
Fény . .
Párdány .... érk.

350 9£0 18-» n n550 1225 740 320 220
609 1244 803 806 225n
632 111 832 812 415 232
649 129 827854 it435 242»
715 8419£2 452 255
749 845 456 305» V. V.800 955 Párdány—Szécsány508 3711316
840 907 12 3530 329

454 v919 545 345T) Párdány . .
Fény . . .
Módos . . .
Szécsány . .

Budapest n,. p. u 
Nagybecskereken át érk.

. . ind. 350125 _ | 665 

.. .... , ... . VTvf^fTvTSz. V.
Nagykikinda—lítecskerek 3512 3514 3502 
___ _______________  123Í12 3123

934 600 404
616947 402 420
6361004 418n 4436^1013 424

444Budapestny.p.u.ind. 
Temesvár . . „

Nagykikinda (v.) _ 
Karlova . .
Beodra . . .
Törökbeese-Aracs ” 
Kumán ... ”
Melencze . . .
Ellemér ... ”
Nagybecskerek érk. 

Párdány . .
Versecz . .

655830 220 703 4591120 400
514400 700
5317414417) 546452 753
546532 833 1116 603553 855 v1139

614 917 11376$4 937 1146
652 956 1149

317
325 1129n
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V. v. 
3713 
1 2 3

700
925
946
957

1008

Az éjjeli drák — esti 6 órától 
fogva reggeli 5 óra 59 perczig — 
a perczek számjegyeinek aláhú­
zása által (600— 519 vannak meg­

jelölve.
A *-gal jelzett állomásokon a 
vonat csak feltételesen fel- vagy 

leszállás végett áll meg.

700
950
325
4TB
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55?
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7 io
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